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Intelligent transport systems – DATEX II data exchange specifications for traffic management and information – 
Part 1: Context and framework
Systèmes de transport intelligents – Spécifications DATEX II d'échange de données pour la gestion du trafic et l'information routière – 
Partie 1: Contexte et cadre général
Intelligente Transportsysteme – DATEX II Datenaustausch Spezifikationen für Verkehrsmanagement und Informationen –
Teil 1: Kontext und Rahmenstruktur
Tato předběžná norma přejímá anglickou verzi technické specifikace CEN/TS 16157-1:2011. Má stejný status jako oficiální verze.
This prestandard implements the English version of the Technical Specification CEN/TS 16157-1:2011. It has the same status as the official version.
Anotace obsahu
Tato předběžná norma zahrnuje rámec a kontext pro výměnu dat, přístup k modelování, datový obsah, datové struktury a jejich vztahy. Podporuje metodiku, která je rozšiřitelná. Je určena těm, kteří potřebují pochopit zásady modelování použité ve specifikacích DATEX II a držet se jich při případném rozšiřování datového modelu DATEX II. Pro uživatele neobeznámené s UML je k dispozici vysvětlení v příloze B.

Dále tato předběžná norma stanoví mapování tohoto modelu na XML, jež se používá pro formát datových výměn DATEX II. Tato část stanoví rámec DATEX II všech částí této technické specifikace, kontext použití a přístup modelování používaný ve všech těchto technických specifikacích. Tento přístup je popsán formálními metodami a poskytuje závazný referenční rámec pro všechny ostatní části.
Národní předmluva

Upozornění na používání této normy
Tato předběžná česká technická norma přejímá technickou specifikaci CEN/TS 16157-1:2011 vydanou v souladu s vnitřními předpisy CEN/CENELEC, část 2 a je určena k ověření. Případné připomínky k obsahu normy přijímá Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví, odbor technické normalizace.

Převzetí TS do národních norem členů CEN/CENELEC není povinné a tato TS nemusí být na národní úrovni převzata jako normativní dokument.
Převzetí TS nevyžaduje zrušení konfliktních národních norem platných pro stejný předmět normalizace. Je přípustné ponechat konfliktní národní normy v platnosti, dokud se nedosáhne konečného rozhodnutí o možnosti převedení této CEN/TS na EN.
Informace o citovaných dokumentech

ISO 639-2:1998 zavedena v ČSN ISO 639-2:2000 (01 0182) Kódy pro názvy jazyků – Část 2: Třípísmenný kód

ISO 3166-1:2006 zavedena v ČSN EN ISO 3166-1:2007 (97 1002) Kódy pro názvy zemí a jejich částí – Část 1: Kódy zemí

ISO/IEC 14977:1996 nezavedena
ISO/IEC 19501:2005 nezavedena
ISO/IEC 19503:2005 nezavedena
EN 50173-1 zavedena v ČSN EN 50173-1 ed. 3 (36 7253) Informační technologie – Univerzální kabelážní systémy – Část 1: Obecné požadavky 

Vysvětlivky k textu této normy

V případě nedatovaných odkazů na evropské/mezinárodní normy jsou ČSN uvedené v článcích „Informace o citovaných dokumentech“ a „Souvisící ČSN“ nejnovějšími vydáními, platnými v době schválení této normy. Při používání této normy je třeba vždy použít taková vydání ČSN, která přejímají nejnovější vydání nedatovaných evropských/mezinárodních norem (včetně všech změn).
Upozornění na národní přílohu

Do této normy byla doplněna národní příloha NA, která obsahuje překlad kapitoly termíny a definice.

Vypracování normy

Zpracovatel: SILMOS s.r.o. – CTN, IČ 45276293; spolupráce: TamTam Research s.r.o., Ing. Jan Vlčinský

Technická normalizační komise: TNK 136 Dopravní telematika

Pracovník Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví: Ing. Jan Křivka

Národní příloha NA (informativní)
4 Termíny a definice

Pro účely tohoto dokumentu platí dále uvedené termíny a definice.

4.1 Termíny a definice převzaté z ISO/IEC 19501:2005

POZNÁMKA Definice byly upraveny tak, aby vyhovovaly konkrétnímu použití UML v této specifikaci.
4.1.1
asociace (association)

sémantický vztah mezi třídami
4.1.2
konec asociace (association end)

koncový bod asociace, který spojuje určitou asociaci s danou třídou
4.1.3
agregace (aggregation)


asociace, kde cílová třída je celkem; tudíž zdrojová třída je částí; tato charakteristika je vyjádřena v UML atributem nazvaným „agregace“ na cílové straně konce asociace nastaveným na „aggregate“

4.1.4
generalizace (generalization)

taxonomický vztah mezi obecnějším prvkem a konkrétnějším prvkem

POZNÁMKA Konkrétnější prvek je plně konzistentní s obecnějším prvkem (má všechny jeho vlastnosti, členy a vztahy) a může obsahovat dodatečnou informaci.
4.2 Další termíny a definice

4.2.1
binární (asociace) (binary (association))

asociace, která spojuje právě dvě třídy

4.2.2
globálně jedinečný identifikátor (globally unique identifier)

GUID
globálně jedinečný identifikátor, který je jedinečný v prostoru a čase, tj. neexistuje jiný objekt se stejným identifikátorem na žádném jiném místě a v žádný jiný čas

NÁSLEDUJE TEXT PŘEJÍMANÉHO ORIGINÁLU


© Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví, RRRR
XXXXX
Podle zákona č. 22/1997 Sb. smějí být české technické normy rozmnožovány a rozšiřovány
jen se souhlasem Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví.

4
5

